EU DECLARATION OF CONFORMITY"

_ Number
R228t

Name and address of the Manufacturer®
Manufacturer:

Vodafone

Vodafone Procurement Company Sarl,

15 rue Edward Steichen, L-2540 Luxembourg,
Grand-Duché de Luxembourg
Manufacturer's Authorised Representative:
TCT Mobile Europe SAS

55 avenue Champs Pierreux

92000 Nanterre France

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.!

Object of the declaration®
Product information® Product Name:
Mobile WiFi
Model Name:
R228t
Additional information’ List of accessories and SW information - e.g.

SWversion: vdfeu_R228t_IZ_02.00_04

The object of the declaration described above is inconformity with the retevant Union harmonisation legislation®:

References to the relevant harmonised standards used or references to the technical specifications in relation to which
conformity is declared®

Radio Equipment Directive 2014/53/EU

Item 3.1.a (protection of the health and of the safety of persons and of domestic animals and the protection of property) 8:

- EN 62368-1:2014+A11:2020

- EN 50 566:2017, EN 62479: 2010, EN 50663 :2017, EN 62311 :2008

Item 3.1.b (an adequate tevel of electromagnetic compatibility) 9 :

-EN 301 489-1V2.2.3(2019-11), EN 301 489-3V2.2.0, EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09), EN 301 489-52 V1.2.1 (2021-11),

- EN 55032:2015/A11:2020, EN 55035:2017+A11:2020

Item 3.2 (both effectively uses and supports the efficient use of radio spectrum in order to avoid harmful interference) 10 :
-EN301511V12.5.1,EN 301 908-1V15.1.1, EN 301 908-2 V13,1.1 (2020-06), EN 301 908-13V13.1.1 (2019-11), EN 300 328 V2.2.2 (2019-07), -
EN 301 893 V2.1.1 (2017-05), EN 300 440V2.2.1 (2018-07),

Eco design Directive : 2009/125/EC RoHS Directive 2011/65/EU
1IEC 62321
The notified body™ performed
Name: American Certification Body,Inc. . a conformity assessment of the technical
Number: 1588 construction file

and issued the certificate
ATCB029448, issue 1

_Additional information’ i

P/N Technical data
INPUT:100-240V~50/60Hz 0.2A
OUTPUT:5.0VDC, 1.0A
INPUT:100-240V~50/60Hz 0.2A
OUTPUT:5.0VDC, 1.0A
INPUT:100-240V~50/60Hz 0.2A
OUTPUT:5.0vDC, 1.0A

TLiO21F7 3.7V, Rated:2150mAh
TLIO21FA 3.7V, Rated:2150mAh

UC11EU: CBAOOS8AANCS

Charger UC11EU: Chenyang

UC11EU: CBAOOS8AAUCS

Battery
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Signed for and on behalf of:"

Vodafone, Vodafone Procurement Company Sar.l,

15 rue Edward Steichen, L-2540 Luxembourg, Grand-Duché de
Luxembourg

Authorised Representative:
TCT Mobile Europe SAS

55 avenue Champs Pierreux
92000 Nanterre France

Date of issue:
2022-9-16

Name and Surname / Function:

Frangois GEFFRAYE / Head of Groups Project Managers
TCT Mobite Europe SAS 5 avenue Champs Pierreux
2000 Nanterre France
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An NEX envec/es/cs/onn DE/ET/EL/FR/GA/IT/LV/LT/HU/MT/NL/PL/PT/RO/SK/SL/FI/SV/TR/NO/HR/IS)

(EN)EU Declaratlon of Conformity /(BG)AEK!IAPALMR 3A CbOTBETCTBUE C U3MCKBAHWSITA HA EC /(ES)Declaracién UE de Conformidag /(CS)EU ProhlaSent o shod& /(DA)EU Overensstemmelseserklaring
/(DE)EV AETIELIV; El L)AHI\OZHIYMMOPG’OZHZEE /(FR)Déclaration UE de Conformité /(GA)Dearbhis Comhréireachta an AE /0 T)Dichiarazione UE di Conformiti /(LVIES
Atbilstibas Dektaraclja /(LTIES Atitikties Deklaraclja /(HU)EU! (MT)Di Tal-Konformita Tal-UE /(NLEU Conformiteitsverktaring /(PL)Deklaracja Zgodnosct UE/(PT)Declaragdo de
Conformidade UE /(RO)Declaratia de Conformitate UE /(SKWVyhlésenie o Zhode EU /(SL)Iz,ava EU o Skladnosti /(Fl) EU- Vaatimustenmukaisuusvakuutus /{SVIEU-Frsikran om Overensstimmelse/CTRIUygunluk
Beyani /(NO)EU Samsvarserklzring /(HR)EZ izjava o suklad /(IS)ESB

(EN) Number / (BG) N° / (ESYNO / (CS) £. / {DA) Nr. / (DE) Nr. / (ET) Nr / (EL) Api6. / (FRYN® / (GA) Uimhir / (ITI N. / (LV) Nr. / (LTI Nr. / (HU) Sz3m / (WT) Numru / (NLY Nr. / (PLY Nr / (PTIN.O / (RO) Nr / (SK)
Cislo 7 (SL) St. / (F1) Nio / (SV) Ni/ CTR) Saynsi / (NO) Nr. / (HR) Broj / (1S) NGmer

(EN)Name and address of the M: /(BG) W appec Ha y direccién del fabricante /CS)0bchodni jméno a adresa vjrobce /(DA) Fabrikantens navn og adresse
/(DEName und Anschrift des Herstellers /(ET)Valmistaja niml ja aadress /(ELYOvopa ka ﬁnsueuvan mmuxsuaunﬁ /(FRINom et adresse du fabricant /(GAJAInm agus secladh an Ménaréra /(iTNome e Indirizzo
del fabbricante /(L i un adrese /(LT)Gamintoj dinimas ir adresas ) neve és cime /(MT)Isem u Indirizz tal-manifattur /(NL)Naam en adres van de fabrikant /(PLNazwa | adres

d /(PT)Nome e end: do /(RO)Numele si adresa Producétorului /(SK)Obchodnémeno 3 adresa vjrobeu /(SL)Ime i naslov prolzvajalea /(FI)Valmistajan nimija osoite /(SV)Tlllverkarens namn
ach adress /(TR)imalatcinin adi ve adresi /(NO)Navn p4 og adresse til progusenten /(HR)Naziv | adresa prolzvoda&a/(S)Nafn og helmilisfang framleldanda

{EN)This declaration of confarmity Is issued under the sole of the /(BG)3a HACTORWIETA AEKNAPALMA 33 CHOTBETCTBAE OTTOBOP HOCH /ES)La
presente declaracién de conformidad se expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante /(CS¥Toto prohtéSeni o shodé vydal na viastni odpovédnost wrobce ADAYDenne uverensstemmelseserklenng udstedes
pd fabrikantens ansvar /(DE)Diese Konformitatserklarung wird unter der dest /(ET) on valja antud val /AELH
tmpoﬂou Sridwan ouppdphwang Exdidetal pe AeloTLKT) EVBTVI TOV Ka i} /(FR)La présente déclaration de conformité est établie sous la seule responsablllté du fabricant/(GA)Eisftear an dearbhd
hta faoi g aonair an h /(IM)La presente dichiarazione di conformita & & nlnscmta sotto la responsabllita esclusiva del ALVIST atb aclj ir 1zdota vienigi uz $3da
razotja atbildibu /(LTI atitikties deklaracija iduota tik /(HU)E o k felel&sségére keril /(MT)Din id-dik; j tinhareg
taht iltd unika tal i /(NL)Deze i klaring wordt verstrekt ondervolledlge verantwoordell]kheld van de fabrikant /(PL)Ninlejs2a deklaracja zgodnosci wydana zostaje na wytaczna
dpowiedzialnoéé prod: /(PTA presente de £ emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante /(RO)Prezenta declaratie de conformitate este emisé pe réspunderea exclusivi a
d tul /(SK)Toto vyhldsenie o zhode savydava na vy a vyrobeu /(SLTaizjava o se Izda na lasts g 108t a/ (F)Tamé vaati annettu
valmistajan yksinomaisella vastuulla /ASV)Denna farsalran om Gverensstammelse utfirdas pa tillverkarens eget ansvar /(TR)Bu beyan, altinda verilir/(NO)Denne
ingen er utstedt p& /(HR)Za Izdavane ove Izjave o suklzdnosti isklju&ivo je odg dat /USHpessi fulysing er gefin (it eingdngu & &byrgd framleldanda

(EN)O! /(BG)OGexTHa /ES)Objeto de la dect ACS)Predmt i /(DA stand /¢ /ETID: itav ese AEL)Skomée
g Srikwang /(FRIObjet de la déclaration /(GAX uspdir an dearbhaithe /{IT)Oggetto delia dichiarazione /(LV)D: a /L) objehtas /(HU)A nyilatkozat térgya /(MT)L-ghan tad-
dikjarazzjoni /(NL)Voorwerp van de veridaring /(PL)Przedmiot deklaracji /(PT)Objecto da declaracdo /(RO)Obiectul declarauel /(SK)Pvedmet vyhlasenla /{SL)Predmet izjave /{F1)Vakuutuksen kohde /(SV)Féremal
for farsakran /(TR)Beyanin nesne /(NO)Erklzeringens gjenstand /(HR)Predmet izjave /(1S)HLutur til yfirlysingar

(EN)Product information; Product Name; Model Name /{BG)/ndopmauvs 38 NPOAYKT, UMETO Ha nponykra HMETO Ha mogena /{ES del prodi nombre del prod nombre del modelo
/{cs)informace o vjrobku; Nézev vyrobku; Nézev modelu /(DA)Produkt Produktname; Modellname /(ET)Toote kirjeldus; Toote nimetus; Mudell nimt
HELNpopopieg yia ToTipoidy, dvopa npoidvrog, Gvopa uavréhcv/(FR)Informa!Ion surle prodult:Nom du prodult Nom du modéle /(GAJFaisnéls Tairge; Ainm Tatge; Ainm Mdnla /0T)informazioni sul prodotto:
denominazione del prodottu Nnme del modello /L aclja par Izstradajuma modelz /LTIr ij2 apie p t3: produkto p. modello
imas/(HU)T: ip /(MT)! t:Isem tal d -mudelV(NL:r-uum- Product naam /(PL)! e

nazwa modelu /(PT)Ir sobre o :Nomedo Produto g7 do Modelo /! despre Produs; Denumire Produs; NumeModel/(SK)Inionnécleovyrcbk :Nazov vyrobku; Nzov
modelu /(SL)Podall« [ lzdelku ime izdelka; Ime modela /{F))Tuotetiedot: tuctteen nimi; malli nimi /(SVIP; { ' ATR)UrOn bilgiteri: Urin Adi; Model Adi
/(NO) /(HR)Podatcio p Naziv p Naziv modela /(1S) Nafn vén; gerdar

(EN)Additionat /BGH] TenHa urg /ES) in adicional ACS)Dali i / G Angaben A(ET)Lisateave /(EL)Zupmnpupaticég
Anpodapieg /(F ires/(GA)Faisnéis bhrelse/(IT)Ulteriori informazion! /(LV)Papildu i aefja/(LTIP lja /1t /(MT))

ZNL) Hende inf ie /(PLInf d M) /i ASH)Dod: (SL)Dodatni podatki/(FI)Llsahetoja/(SV)Ytterllgave
information /TR)EK bilgi /(NO)Tilleggsopplysni /(HR)Dodatne fje ISV ysi

(EN)The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Unian harmonisation legislation /(BG) npenuen:-r H3 ASKNAPALMATE, CNMCEH NO-TOPE, DTTOBAPA HE CHOTBETHOTO

180 Ha Cbi03a 38 /(ES) El objeto de la declaracién descrita ar es conla de la Union A(CS) Visde popsany pfedmit prohl&Xeni

jeve shudés phisludnymi harmenizatnimt prévnimi predpisy Unle / (DA) Genstanden for i som ovenfor, erl med den relevante EU-harmoniseringslovgivning / (DE) Der oben

d der erfiillt die eir der Union / (EL) O otéxog g 5rAweng mov meptypddetal mapandvi Eivcu obpBLIVES ME T OXETINY

LKV it / (FR)L" ohjet de 1z déclaration décrlt ci-dessus est ELE] 1d de ['Union /(GA)Té cuspdir thuas| gcomhréir

jocht dbhartha um ch: it de chuid an Aontais / {IT) L'eggetto detla dict dl cui sopra & alla di izzazione dell' Un!one 7 (LV) leprieid aprakstitais

deklaracljas priekmets atbilst attiecigajam Sawen’bas saskano3anas tiesibu aktam /4m Plrmlau apradytas deklaracijos objektas atitinka susijusius derinamuosius Sajungos telses aktus / (HU) A fent Ismertetett

nynlatkuzat térgya megfelel a unids h knak / (MT} - ghan t: deskritt hawn fuq huwa konformi mal- leglslazz;om ta’ armonizzazzjoni rlevanti tal-Unjoni / (NL) Het
isin ing met de di geving van de Unie / (PLYW, powyze] deklaracji jest zgodny z odi

unljnego prawodawstwa hannonlzacyjnego / (PT)O objeto da declaracdo acima descrito estd em conformldade com a legislag3o de harmenizac3o da Unido apl!cével /(RO) Oblectul declaratiei descris mai sus este in

canforrmlate cu leglslazla relevants de armonizare a Uniunll / (SK) Uvedeny predmet vyhlasenia je v zhode s pri ngmi prévaymi predpismi Unie / (SL) Predmet navedene izjave u skladu je s
] Unije o / (F1) Edells kuvattu vakuutuksen kohde on asiaa kosk unlonin a3danndn vaati / (SV) Foremalet fior férsdkran ovan
med denrelevanta / (TR) Yukanda agiklanan bildirinin nesnesi ilgili Topluluk uyum mevzuatina uygundur/ (NO) FormAlet med erhlzeringen beskrevet ovenfor eri
samsvar med den aktuelle harmoniseringslovglvningen { untonen / (HR) A fent ismentetett nyilatkozat tirgya megfelel 2 uniés h knak / (5)  Efni ofangreindrar yfirlysingar er i
samra@mi vid stadlada l6ggjof Eveép
(EN)R totherelevant tothe In retation towhich y s /
CTaHOAPTH MK TEXHHYECKHTE CNELMGHKELIKK, CIPAMA KOXTO CE AieKnapHpa ceaTeeTcTBUETD /(ES)Referencias a las normas d: o refé alas técnicas respectoa
tas cuales se declara la conformidad /(CS)Pripadné odkazy na pﬁslu§né harmonlzované normy,| které byly pouZity, nebo na technické specifikace, na Jejich¥ zaklad® se shoda Suje /(DA tilde rel
anvendte harmoniserede standarder eller referencer til de tehkniske som der erk med /(DE)Angabe der einschlagigen harmonisierten Nurmen die zugruntle gelegt wurden, oder
Angabe der technischen ifikati fur die die erktart wird /(ETWIited ) v8i vilted ili miltega seoses vastavust
kinnitatakse AEL)pveia Twv oxeTucwY svnpuokutvmv TIPOTUTIOV TIOY X jBrKav 1) Twv TEX iv e Bdon T omoles SnAuivetal 1 auppdpduoon /(FRIREFErences des normes
harmonisées pertinentes ou des i par rappurt la est déclarée /(GA)Tagalm do na calghdedin chomhchuibhithe abhartha a Gséldtear n tagairti do na
sonraiochtai teicnidla i ndail teis an E) /07 alle p norme utilizzate o alle specifiche tecniche in relazione alle quali & dichiarata la conformita
Z(LVINorades uz attiecT vai norades uz 3l Gcijam, attiecTba uz Ko tiek deklaréta atbllsfba /(LT Talkyty damiyjy standarty nuorodos arba techniniy specifikacijy, pagal
kurias buvo deklaruota atitiktis, nuorodos/(HUYAott esetben hi az kerdilt y illetéleg azokra a miiszali leirésob kre nézve 2
nyilatkoznak /(MT)Referenzi ghall-istandards armonizzatl rilevantl I} ntuzaw, jew referenzi ghall-ispecifikazzionijlet i qed tigi ddik I 3 /(NLWWemelding van de toegepaste
gehammoniseerde normen of van de technische specificaties waarop de g g heeft /(PLYO do odnoénych norm zh i h, ktére 0. lub do Aikacji
techni w ieniu do ktérych Jest zgodnosé /(PTIR s normas ou s especificagbes técnicas em relacﬁo s quals € declarada a conformidade

/(RO)Trimiteri la standardele armonizate retevante folosite sau trimiter 1a specificatiile tehnice in legiturs ¢u care se declard conformitatea /(SK)Pripadné odkazy na pristu¥né pousité harmonizované normy
alebo odkazyna technlcké§peclﬁkécle na zaklade ktorych savyhlasuje zhoda /(SLINapotila na uporabljene usklajene standarde all napotila na tehni&ne specifikacije za skladrost, K so navedene na Izjavi /(FI)Viittaus

nihin ask 1, joita on kaytetty. tai viittaus teknisiin I jolden on annettu/(SV)Hanvisningar till de relevanta
hammoniserade standarder som arwants elter hanvisningar till de tekniska specifikationer entigt vilka dverensstdmmelsen f&rsakras /(TR)Igli kutlarilan veya luk beyan ile ilgili olarak
teknik /INO)! til de relevante standardene som er brukt eller ger til de spesifikasj det erklazres samsvar med /(HRWpuéivanje na mjerodavne ushladene

norme ili upuéivanje na tehméke specifikacije na temelju kojlh se izjavijuje sukladnost /(IS)Tivisanir 7 videlgandi samhafingarstadla sem eru notadir eda tilvisanlr i paer tahniforskriftir sem tengjast
samramisyfirlysingunni

{EN)The notified body; perfomled and issued the certificate/(BG)HOTUHLMPAHHAT OPraH; WSBLPLLIM; U UIARE /(ES)EL r : ha ef do; y expide el certifi /(CS)O0: y
subjeht; proved|; a vydal /(DA)Det b di ;derhar ;00 udstedt attesten /A(DE)Die notifizierte Stelie; hat; und folgende /(ET)Teavitatud asutus; :jaandls
vilja taendll(EL)o Kowcmou]uévoc cpvavmuéc Tpaypatonoinoe ; ko eEédwoe T BeBaiwon/(FR) L'organisme notifi; a effectué; et a établi ion/{GAJRINNe an comhlacht da dtugtar fégra... agus d'elsigh
sé an deimhnil/ 0T ha e rilasciato il certifi A(LV)Pilnvarota lestade; ir veikusi ; un Izsniegus! sertifikatu/(LT)Notifikuotoji jstaiga; atliko; ir iSdavé sertifikatg /(HU)A bejelentett

szervezet; elvég; a;ésal adta ki /(MT)Il-korp notifikat; wettaq; u tiareg i¢-Certifikat /(NL)De aangemelde instantie; heeft een; uitgevoerd en het certificaat verstrekt /(PL)jednostka
notyfikowana; pnepmwadzlta |wydata certyfikat/(PT)o organismo notificado; efectuou; e emitiu o certificado/(R0O)Grganismul notificat : 2 efectuat: 5i a emis certificatut /(SK)notifikovany organ; vykonal: a vydal
osvedtenie /(5L)je prigladeni organ; izvedel; in izdal certifilat /(Fl)ilmoitettu laitos: suoritti; ja antol todistuksen/(SV)Det anmélda organet ; har utfért : och utférdat intyget /(TR)Kurulusa bildimis; yapilan ve sertifika
verilir /(NO)Det meldte organ; utfart; som ogs& Inkluderer test resultat og av sertifikat/(HR)! 3 tijeto; provelo je: ukljuZujuéi izvjeSée o ispitivanju i izdalo je certifikat Z{IS)Hinn tilkynnti
adill, | par med talid kyi og gaf Gt vattordid

(EN)SIgned for and on behalf of /(BG)Taankc 3a uak oF umeTo Ha /(ES)Firmado por y en nombre de/{CS)Podepséna za a jménem /(DA)Underskrevet for og pé vegne af /(DE) Unterzeichnet fir und im Namen
von/(ETXKelle nimel ja pooltialla kirjutatud /EL)YTioypadri yia Aoyapaoué kaw €€ ovépatoc/(FRISigné par et au nom de/(GA)Sinithe le haghaidh agus thar ceann an/(IT)Fimmato in vece & per conto di
/LV)Parakstits /(LTIUZ kg ir kieno vardu pasiralyta/(HU)C&gszerG aléirss/(MTiffirmata ghal u fisem /ANL)Ondertekend voor en namens /(PL)Podpisano w imieniu /(PT)Assinado pore em nome de/(RO)Semnat
pentru §i in numele/(SK)Podpisané za 3 v mene A(SL)Podpisano 2z inv imenu /{F1) puolesta allekirjoittanut /(SV)Undertecknat for/(TRIWVe adina imzalanmistimo za | u ime /{ISWUndirritad fyrir og fyrir hénd
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UK DECLARATION OF CONFORMITY

Number
R228t

Name and address of the Manufacturer and Importer
Manufacturer:

Vodafone

Vodafone Procurement Company S.ar.l,

15 rue Edward Steichen, L-2540 Luxembourg,
Grand-Duché de Luxembourg

Manufacturer's Authorised Representative:

TCT Mobile UK Limited

10 Finsbury Square, London, EC2A 1AF, United Kingdom
UK Importer:

10 Finsbury Square, London, EC2A 1AF, United Kingdom

This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Object of the declaration

Product information Product Name:
Mobile WiFi
Model Name:
R228t
Additional information List of accessories and SW information - e.g.

SW version: vdfeu_R228t_IZ_02.00_04

The object of the declaration described above is in conformity with the relevant UK legislation:

References to the relevant Standards of the United Kingdom used or references to the technical specifications in relation to
which conformity is declared

Radio Equipment Regulations 2017

Regulation 6(1)(a) (protection of the health and of the safety of persons and of domestic animals and the protection of property):

-EN 62368-1:2014+A11:2020

-EN 50566:2017, EN 62479: 2010, EN 50663 :2017, EN 62311 :2008

Regulation 6(1)(b) (an adequate level of electromagnetic compatibility):

-EN 301 489-1V2.2.3(2019-11), EN 301 489-3V2.2.0, EN 301 489-17 V3.2.4 (2020-09), EN 301 489-52 V1.2.1 (2021-11),

-EN 55032:2015/A11:2020, EN 55035:2017+A11:2020

Regulation 6(2) (both effectively uses and supports the efficient use of radio spectrum in order to avoid harmful interference)::

-EN301511V12.5.1,EN 301 908-1 V15.1.1, EN 301 908-2 V13.1.1 (2020-06), EN 301 908-13 V13.1.1 (2019-11), EN 300 328 V2.2.2 (2019-07), -
EN 301893 V2.1.1 (2017-05), EN 300 440V2.2.1 (2018-07),

The Ecodesign for Energy-Related Products and Energy Information The Restriction of the Use of Certain Hazardous

(Amendment) (EU Exit) Regulations 2019 Substances in Electrical and Electronic
Equipment Regulations 2012

(when applicable) IEC 62321

The UK notified body performed

Name: American Certification Body,Inc. . a conformity assessment of the technical

Number: 1588 construction file

and issued the certificate
ATCB029556

Additional information

P/N Technical data
INPUT:100-240V~50/60Hz 0.2A
OUTPUT:5.0VDC, 1.0A
INPUT:100-240V~50/60Hz 0.2A
OUTPUT:5.0VDC, 1.0A
INPUT:100-240V~50/60Hz 0.2A
OUTPUT:5.0VDC, 1.0A

TLi021F7 3.7V, Rated:2150mAh
TLiO21FA 3.7V, Rated:2150mAh

UCT1EU: CBAOO58AANCS

Charger UC11EU: Chenyang

UC11EU: CBAOO58AAUCS

Battery
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C2 General

Signed for and on behalf of:

Vodafone, Vodafone Procurement Company S.ar.l,

15 rue Edward Steichen, L-2540 Luxembourg, Grand-Duché de
Luxembourg

Authorised Representative:

TCT Mobile UK Limited
10 Finsbury Square, London, EC2A 1AF, United Kingdom

Date of issue: 2022-9-15

Name and Surname / Function:

JOSEPH TIMMS / CTS Team Leader

10 Finsbury Square, London, EC2A 1AF, United
Kingdom
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